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Einsteckschlosser
sind oft nicht fur
Hochsicherheitsanwe
ndungen geeignet.
Verwenden Sie sie
nicht als alleiniges
Sicherheitsmittel fur
wertvolle
Gegenstande oder
Raume.

Versuchen Sie
niemals, ein
Einsteckschloss
gewaltsam zu 6ffnen,
da dies das Schloss
beschadigen und
unsicher machen
kann. Wenden Sie
sich stattdessen an
einen professionellen
Schlosser.

Einige
Einsteckschlosser
verfliigen Uber
zusatzliche
Sicherheitsmerkmale
wie Einbruchsalarme
oder Codes. Nutzen
Sie diese Funktionen,
um lhre Sicherheit zu
verbessern.

Seien Sie vorsichtig,
um den Verlust lhrer
Schlissel zu
vermeiden. Im Falle
eines
Schlisselverlusts
sollten Sie das
Schloss umgehend
austauschen lassen,
um die Sicherheit zu
gewahrleisten.

Geben Sie klare
Anweisungen zur
Verwendung der
Maébelschldsser und
VerschlUsse,
insbesondere wenn
es sich um komplexe
Verschlusssysteme
handelt.

Verwenden Sie
Schllissellochsperrer
nicht als Spielzeug
oder zum Spielen, da
dies zu Verletzungen
fihren konnte.

EN

Mortise locks are
often not suitable for
high security
applications. Do not
use them as the sole
means of security for
valuable items or
rooms.

Never try to force
open a mortise lock
as this can damage
the lock and make it
unsafe. Instead,
contact a professional
locksmith.

Some mortise locks
have additional
security features such
as burglar alarms or
codes. Take
advantage of these
features to improve
your security.

Be careful to avoid
losing your keys. In
case of key loss, you
should have the lock
replaced immediately
to ensure security.

Give clear instructions
on how to use
furniture locks and
latches, especially
when it comes to
complex locking
systems.

Do not use keyhole
locks as toys or for
playing as this could
cause injury.
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Les serrures a
mortaiser ne
conviennent souvent
pas aux applications
de haute sécurité. Ne
les utilisez pas
comme seul moyen
de sécurité pour des
objets ou des pieces
de valeur.

N'essayez jamais de
forcer I'ouverture
d'une serrure a
mortaise, car cela
pourrait I'endommager
et la rendre
dangereuse.
Contactez plutot un
serrurier
professionnel.

Certaines serrures a
mortaise disposent de
fonctionnalités de
sécurité
supplémentaires telles
que des alarmes
antivol ou des codes.
Utilisez ces
fonctionnalités pour
améliorer votre
sécurité.

Faites attention a ne
pas perdre vos clés.
Si vous perdez votre
clé, vous devez faire
remplacer la serrure
immédiatement pour
garantir la sécurité.

Fournissez des
instructions claires sur
la fagon d'utiliser les
serrures et les
attaches des
meubles, surtout s'il
s’agit de systémes de
verrouillage
complexes.

N'utilisez pas les
serrures en trou de
serrure comme jouets
ou pour jouer car cela
pourrait provoquer
des blessures.

IT

Le serrature da
infilare spesso non
sono adatte per
applicazioni ad alta
sicurezza. Non
utilizzarli come unico
mezzo di sicurezza
per oggetti o stanze di
valore.

Non tentare mai di
forzare l'apertura di
una serratura da
infilare poiché cid pud
danneggiare la
serratura e renderla
pericolosa. Rivolgiti
invece a un fabbro
professionista.

Alcune serrature da
infilare hanno
funzionalita di
sicurezza aggiuntive
come allarmi o codici
antifurto. Utilizza
queste funzionalita
per migliorare la tua
sicurezza.

Fai attenzione a non
perdere le chiavi. Se
perdi la chiave,
dovresti far sostituire
immediatamente la
serratura per garantire
la sicurezza.

Fornire istruzioni
chiare su come
utilizzare le serrature
e gli elementi di
fissaggio dei mobili,
soprattutto se si tratta
di sistemi di chiusura
complessi.

Non utilizzare le
serrature della
serratura come
giocattoli o per gioco
poiché cid potrebbe
causare lesioni.
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Insteeksloten zijn
vaak niet geschikt
voor toepassingen
met een hoog
beveiligingsniveau.
Gebruik ze niet als
enige
beveiligingsmiddel
voor waardevolle
spullen of kamers.

Probeer nooit een
insteekslot te
forceren, omdat dit
het slot kan
beschadigen en
onveilig kan maken.
Neem in plaats
daarvan contact op
met een professionele
slotenmaker.

Sommige
insteeksloten hebben
extra
beveiligingsfuncties,
zoals inbraakalarm of
codes. Gebruik deze
functies om uw
veiligheid te
verbeteren.

Zorg ervoor dat u uw
sleutels niet
kwijtraakt. Als u uw
sleutel verliest, moet u
het slot onmiddellijk
laten vervangen om
de veiligheid te
garanderen.

Geef duidelijke
instructies over het
gebruik van de
meubelsloten en
bevestigingsmiddelen,
vooral als het om
complexe
sluitsystemen gaat.

Gebruik
sleutelgatsloten niet
als speelgoed of om
mee te spelen,
aangezien dit letsel
kan veroorzaken.

ES

Las cerraduras de
embutir a menudo no
son adecuadas para
aplicaciones de alta
seguridad. No los
utilice como Unico
medio de seguridad
para articulos o
habitaciones de valor.

Nunca intente forzar
la apertura de una
cerradura de embutir,
ya que esto puede
danarla y hacerla
insegura. En su lugar,
comuniquese con un
cerrajero profesional.

Algunas cerraduras
de embutir tienen
caracteristicas de
seguridad adicionales,
como alarmas o
cédigos antirrobo.
Utilice estas funciones
para mejorar su
seguridad.

Tenga cuidado para
no perder sus llaves.
Si pierde su llave,
debe reemplazar la
cerradura
inmediatamente para
garantizar la
seguridad.

Proporcione
instrucciones claras
sobre como utilizar las
cerraduras y
sujetadores de
muebles,
especialmente si se
trata de sistemas de
bloqueo complejos.

No utilice cerraduras
de cerradura como
juguetes o para jugar,
ya que esto podria
causar lesiones.
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Zadlabaci zamky
Casto nejsou vhodné
pro vysoce
bezpecnostni
aplikace.
NepouZivejte je jako
jediny prostfedek
zabezpeceni cennych
predmétu nebo
mistnosti.

Nikdy se
nepokous$ejte otevrit
zadlabaci zamek
nasilim, protozZe to
muze zamek poskodit
a ucinit jej
nebezpecnym. Radgji
se obratte na
profesionalniho
zédmecnika.

Nékteré zadlabaci
zamky maji dalsi
bezpecnostni prvky,
jako jsou poplasné
zafizeni nebo kody.
Pouzijte tyto funkce
ke zlepSeni
zabezpeceni.

Budte opatrni, abyste
neztratili klice. Pokud
ztratite kli¢, méli byste
zamek okamzité
vymenit, abyste
zajistili bezpecnost.

Poskytnéte jasné
pokyny, jak pouzivat
nabytkové zamky a
spojovaci prvky,
zejména pokud se
jedna o slozité
zamkové systémy.

Zamky na klicové
dirky nepouzivejte
jako hracky nebo na
hrani, protoze by to
mohlo zpusobit
zranéni.
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Urezne brave Cesto
nisu prikladne za
visoko sigurnosne
primjene. Nemojte ih
koristiti kao jedino
sredstvo sigurnosti za
vrijedne predmete ili
prostorije.

Nikada ne
pokusavajte silom
otvoriti bravu jer to
moze ostetiti bravu i
uciniti je nesigurnom.
Umjesto toga, obratite
se profesionalnom
bravaru.

Neke brave s
uti€nicom imaju
dodatne sigurnosne
znacCajke kao $to su
protuprovalni alarmi ili
Sifre. Koristite ove
znaCajke za
poboljSanje svoje
sigurnosti.

Pazite da ne izgubite
klju¢eve. Ako izgubite
kljug, trebali biste
odmah zamijeniti
bravu kako biste
osigurali sigurnost.

Pruzite jasne upute o
tome kako Koristiti
brave i pricvrs¢ivace
za namjestaj,
posebno ako se radi o
slozenim sustavima
zaklju€avanja.

Ne koristite brave s
klju€anicama kao
igracke ili za igru jer to
moze uzrokovati
ozljede.

Si

Urezne brave Cesto
nisu prikladne za
visoko sigurnosne
primjene. Nemojte ih
koristiti kao jedino
sredstvo sigurnosti za
vrijedne predmete ili
prostorije.

Nikada ne
pokusavaijte silom
otvoriti bravu jer to
moze ostetiti bravu i
uciniti je nesigurnom.
Umjesto toga, obratite
se profesionalnom
bravaru.

Neke brave s
utiénicom imaju
dodatne sigurnosne
znaCajke kao §to su
protuprovalni alarmi ili
Sifre. Koristite ove
znaCajke za
pobolj$anje svoje
sigurnosti.

Pazite da ne izgubite
kljuceve. Ako izgubite
kljug, trebali biste
odmah zamijeniti
bravu kako biste
osigurali sigurnost.

Pruzite jasne upute o
tome kako Koristiti
brave i pri¢vrscivace
za namjesta;j,
posebno ako se radi o
slozenim sustavima
zaklju€avanja.

Ne koristite brave s
klju€anicama kao
igracke ili za igru jer to
moze uzrokovati
ozljede.
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A bevésbzarak
gyakran nem
alkalmasak nagy
biztonsagu
alkalmazasokhoz. Ne
hasznalja Oket értékes
targyak vagy
helyiségek egyetlen
biztonsagi
eszkdzeként.

Soha ne prébalja meg
er6szakkal kinyitni a
bevésdzarat, mert ez
karosithatja a zarat és
nem biztonsagossa
teheti. Ehelyett
forduljon egy profi
lakatoshoz.

Egyes bevésézarak
tovabbi biztonsagi
funkciokkal is
rendelkeznek, példaul
betorésjelzé
riasztékkal vagy
kodokkal. Hasznalja
ezeket a funkciokat a
biztonsag névelésére.

Legyen évatos,
nehogy elveszitse
kulcsait. Ha elvesziti a
kulcsat, a biztonsag
érdekében azonnal
cseréltesse ki a zarat.

Adjon egyértelmi
utasitasokat a
butorzarak és
rogzitéelemek
hasznalatara
vonatkozodan,
kilénésen, ha
Osszetett
zarrendszerekrél van
sZ0.

Ne hasznadlja a
kulcslyuk-zarakat
jatéknak vagy
jatéknak, mert
sérulést okozhat.
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Schlissellochsperrer
sind in der Regel flr
den personlichen
Gebrauch bestimmt
und nicht fir
professionelle Zwecke
wie
Schlosserarbeiten.

Lagern Sie den
Schllissellochsperrer
an einem sicheren
Ort, um Verlust oder
Diebstahl zu
verhindern.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.
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Keyhole locks are
generally intended for
personal use and not
for professional
purposes such as
locksmithing.

Store the keyhole lock
in a safe place to
prevent loss or theft.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.
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Les serrures a trou de
serrure sont
généralement
destinées a un usage
personnel et non a
des fins
professionnelles telles
que les travaux de
serrurier.

Rangez le verrou en
trou de serrure dans
un endroit sQr pour
éviter toute perte ou
vol.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Le serrature del buco
della serratura sono
generalmente
destinate all'uso
personale e non a
scopi professionali
come il lavoro di
fabbro.

Conservare la
serratura in un luogo
sicuro per evitare
smarrimenti o furti.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! I
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali 0
mentali.
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Sleutelgatsloten zijn
doorgaans bedoeld
voor persoonlijk
gebruik en niet voor
professionele
doeleinden zoals
slotenmakerswerk.

Bewaar het
sleutelgatslot op een
veilige plaats om
verlies of diefstal te
voorkomen.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.
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Las cerraduras de
cerradura suelen
estar destinadas a
uso personal y no a
fines profesionales,
como trabajos de
cerrajeria.

Guarde la cerradura
en un lugar seguro
para evitar pérdida o
robo.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.
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Zamky na klicové
dirky jsou obvykle
uréeny pro osobni
pouziti a nikoli pro
profesionalni ucely,
jako jsou zamecnické
prace.

Ulozte zamek klicové
dirky na bezpecném
misté, abyste zabranili
ztraté nebo kradezi.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.
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Brave s klju¢anicama
obi¢no su namijenjene
za osobnu upotrebu, a
ne za profesionalne
svrhe kao sto je
bravarski rad.

Pohranite klju¢anicu
na sigurno mjesto
kako biste sprijecili
gubitak ili kradu.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Brave s klju¢anicama
obi¢no su namijenjene
za osobnu upotrebu, a
ne za profesionalne
svrhe kao $to je
bravarski rad.

Pohranite klju€anicu
na sigurno mjesto
kako biste sprijecili
gubitak ili kradu.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.
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A kulcslyuk-zarakat
jellemzéen személyes
hasznalatra szanjak,
és nem
professzionalis
célokra, példaul
lakatosmunkara.

Tarolja a kulcslyuk
zarat biztonsagos
helyen, hogy elkertlje
az elvesztést vagy
ellopast.

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyartoé
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



